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Instrukcja ogdlna
uzytkowania produktu

Krzesta i fotele biurowe musza by¢
uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem

i nalezyta dbatoscia.

Uzytkowanie krzesta w jakikolwiek inny sposéb
(stawanie, siadanie na podtokietnikach itp.)
stanowi zagrozenie i grozi wypadkiem.

Kilka uwag na temat prawidtowego

uzytkowania krzesta:

1. Wysokos¢ i gtebokos¢ siedziska
powinna by¢ dostosowana do
wzrostu uzytkownika, tak aby cata
powierzchnia wyprofilowanego
siedziska byta zajeta

2. Oparcie powinno stale podpierac
kregostup uzytkownika.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic
na podparcie czesci ledzwiowej
kregostupa.

3. Zaleca sie czeste zmiany pozycji
siedzenia, podczas ktérych krzesto
porusza sie podazajac za ruchem
siedzacego.

SERWIS ORAZ GWARANCJA

UWAGA:

Wszelkich napraw zwigzanych

z wymiana czesci mechanicznych
oraz amortyzatorow moze
dokonywac
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Pozostate uwagi:

SKORA

Skoéra jest surowcem naturalnym.
Wszelkie zadrapania, blizny, uktucia
owadéw, réznice w fakturze i odcieniach
sg naturalne i nie obnizajg jej jakosci. .
Konserwacji nalezy dokonywac wyfacznie
specjalnymi $rodkami pielegnacyjnymi,
przeznaczonymi do skér, ktére tworza
powtoke ochronng, odporng na wode i
substancje oleiste.

TAPICERKA

Przy usuwaniu jakichkolwiek zabrudzen
nalezy uzywac tylko delikatnych ptynow
czyszczacych

PLASTIKOWE ELEMENTY

Do czyszczenia elementéw plastiko-
wych najbardziej odpowiednie sg
wszelkie srodki oparte na bazie mydta.

Warunki gwarancji na wyroby
firmy Profim znajduja sie na
stronie internetowe;j:

www.profim.eu

W krzestach Profim odpowiednio wyprofilowane oparcie i siedzisko oraz zastosowany
mechanizm regulacyjny spetniaja wymogi ergonomii i pozwalajg osiagna¢ whasciwa pozycje
siedzaca, przy ktérej kregostup moze zachowac swdj naturalny ksztatt.
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Eksploatacja:

- Meble nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych,

- Skérzane meble nie powinny stac blisko

grzejnika lub innych zrodet ciepta,

Minimalna odlegtosc¢ od zrédia ciepta

powinna wynosic¢ ok. 30 cm

Chroni¢ przed zawilgoceniem,

Chroni¢ tkanine tapicerki przed zabrudze-

niem takim jak: ttuszcze, pot, smary, itp.

W przypadku zabrudzen stosowac

odpowiednie preparaty do czyszczenia.

Wyroby powinny by¢ przynajmniej raz w

roku odkurzane,

Kotka twarde stosowane sg do miekkich

podtég (wyktadziny, dywany),

Koétka miekkie stosowane sg do podtég

twardych (panele, parkiety, PCV)

Nalezy przestrzegac zasad dotyczacych

eksploatacji wyrobéw zawierajacych

elementy z drewna/sklejki drewnianej:

- zakres temperatur +15 + 30°C,

« zakres wilgotnosci 40 + 65%

Prosimy zwracac szczeg6lng uwage na

mozliwos¢ zniszczenia powierzchni

elementéw drewnianych o krawedzie

biurek i innych urzadzen biurowych.

Uszkodzenia mechaniczne powierzchni

drewnianych nie s uznawane za wady

Instrukcja og6lna uzytkowania produktu
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A
Wysokos¢ siedziska v

Obnizanie siedziska:
1. Usiadz na siedzisku.

2. Pociagnij dzwignie w gére (siedzisko B
bedzie sie powoli obnizac). Regulacja sprezystosci
3. Puszczenie dZwigni na zadanej odchylenia oparcia

wysokosci ustawi biezaca pozycje.
Mechanizm Synchro Self

Podwyzszanie siedziska: automatycznie dostosowuje sie do

1. Wstan z krzesta. ciezaru uzytkownika.

2. Pociagnij dzwignie ku gorze Za pomocg pokretta mozna zmieni¢
(siedzisko bedzie sie powoli unosic). komfort odchylenia regulujac napiecie

3. Puszczenie dZzwigni na zadanej sprezyny.

wysokosci ustawi biezaca pozycje.

I
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Regulacja gtebokosci
siedziska

1. Pociagnij dzwignie pod siedziskiem
C ku gorze.

2. Trzymajac dZwignie ustaw siedzisko
Kat pochylenia oparcia i siedziska w zadanej pozydiji.

3. Pus¢ dzwignie. Siedzisko zablokuje

Zmiana kata pochylenia oparcia sie w biezacej pozycji.

i siedziska:

1. Mechanizm Synchro Self ma mozliwos¢
blokowania w 4 pozycjach.

2. Gatka przekrecona w tyt - zablokowanie
odchylenia oparcia i siedziska.

3. Gatka przekrecona w przéd -
odblokowane odchylenia oparcia i
siedziska.

Uwaga!
Funkcja dostepna tylko w modelach STLN.

co =D
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General instruction
concerning product use

Office chairs and armchairs must be
used according to their assignment
and with due care.

Using the chair in any other way
(standing, sitting on armrests etc.)
is a risk and may end in an accident.

Some remarks on proper chair use:

1. The height and depth of the seat
should be adapted to the height of
the user so that the whole surface of
the profiled seat is occupied. Only
then the proper support is ensured
for the back.

2. The backrest should at all times
support the user’s spine, which is why
special attention should be paid to
the support of the lumbar part.

3. Frequent changes of the seat position
during which the chair moves
accompanying the moves of the
sitting person are recommended.

SERVICE AND GUARANTEE

NOTE:

Only specialized personnel should
perform all repairs connected with
the exchange of mechanical parts
and shock absorbers.
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Other remarks:

LEATHER

Leather is a natural material.

All scratches, scars, insect pricks,
differences in the texture and shades

are natural and do not lower its quality.
Proper maintenance should be
performed with the use of special agents
creating a protection layer, resistant
against water and oil substances.

UPHOLSTERY

Only delicate cleaning liquids should be
used when removing any dirty spots.

PLASTIC ELEMENTS

Any agents based on soap are proper
for cleaning plastic elements.

Terms of the guarantee for
the Profim products are
available on the web site:

www.profim.eu

The Profim chairs with their properly profiled backrest and seat and used regulation mechanism
fulfill the ergonomic requirements — they let achieve a proper seating position in which the

spine can keep its natural shape.

General instruction concerning product use



profim

Operation:

- furniture should be protected from
direct sunbeam.

- leather furniture should not be placed

close to any heating. Minimal

distance from source of heat is 30 cm.

avoid humidity.

protect the upholstery against fat,

sweat, grease, etc. If dirty, use

appropriate cleaners.

products should be vacuumed at

least once a year.

hard castors are dedicated for soft

floors (carpets).

soft castors are dedicated for hard

floors (panels, PVC, parquets).

It is necessary to follow the conditions

below of use of the products with

wood/plywood elements:

- temperature range +15 + 30 °C,

« moisture range 40 + 65%.

Please pay attention to avoid of

scratching the surface of wooden

elements by desks or other office

elements. Any mechanical damages

are not considered as product

defects.

General instruction concerning product use
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Height of the seat v

Lowering the seat

1. Sitdown on the seat.

2. Pull the lever upwards B
(the seat will drop slowly).

3. Release the lever at the desired
height and lock the position.

Reclining force of backrest

The self-weighing Automatic Synchro

Raising the seat mechanism senses your weight and
1. Stand up. adapts to your body.
2. Pull the lever upwards Additionally, you can easily adjust the
(the seatwill rise slowly). comfort, tuning tension knob allows
3. Release the lever at the the user to fine tune the recline
desired height tension to their personal preference.
A
~
/
B
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Seat depth adjustment

< 1. Pull the lever upwards.
2. Holding the lever upwards adjust
C the seat to the desired position.
3. Release the lever and mechanism

Angle of the backrest and the seat will lock in.

Adjustment of the angle of the backrest ATTENTION!

and the seat:

1. The self-weighing Automatic Synchro
mechanism allows the back to be locked
4 position.

2. Knob turned back - backrest and seat tilt
locked.

3. Knob turned forward - backrest and seat
tilt unlocked.

It is possible to adjust the depth of the seat
only in STLN models.

co =D
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Allgemeine
Gebrauchsanweisung

Stiihle und Sessel sind ausschlieBlich
bestimmungsgemaR und mit der gebotenen
Sorgfalt zu nutzen. Eine zweckentfremdete
Verwendung - etwa das Besteigen der
Sitzfliche oder das Sitzen auf Armlehnen — ist
gefahrlich und kann zu Unféllen fiihren.

Bemerkungen zur richtigen

Nutzung des Stuhls:

1. Sitzhohe und -tiefe sollten an die
KorpergroBe des Nutzers angepasst
werden, sodass die gesamte
profilierte Sitzflaiche genutzt wird.

2. Die Riickenlehne sollte die
Wirbelsdule jederzeit optimal stiitzen
- insbesondere im Bereich der
Lendenwirbelsaule.

3. Haufige Wechsel der Sitzposition
werden empfohlen. Dabei sollte der
Stuhl die Bewegungen des Sitzenden
aktiv unterstiitzen und folgen.

KUNDENDIENST

ACHTUNG:

Alle Reparaturen, bei denen
mechanische Komponenten oder
die Gasfeder ausgetauscht werden
miissen, diirfen ausschlieBlich von
qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
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Sonstige Bemerkungen:

LEDER

Leder ist ein Naturprodukt. Kratzer,
Narben durch Insektenstiche, Unregel-
maBigkeiten in der Oberflache sowie
Farbabweichungen sind charakteristisch
und stellen keinen Qualitatsmangel dar.
Fiir die Pflege sollten ausschlieBlich
spezielle Pflegemittel verwendet werden,
die eine schiitzende, wasser- und
Olbesténdige Schicht bilden.

POLSTERUNG

Sitzhohe und -tiefe sollten an die
KorpergroBRe des Nutzers angepasst
werden, sodass die gesamte profilierte
Sitzflache genutzt wird.

KUNSTSTOFFTEILE

Fiir die Reinigung der Kunststoffele-
mente sollten ausschlieBlich Reinigun-
gsmittel auf Seifenbasis verwendet
werden.

Die Garantiebedingungen fiir
Profim-Produkte finden Sie
auf unserer Website:

www.profim.de

Die Profim-Stiihle erfiillen dank ihrer ergonomisch geformten Riickenlehne und Sitzflache sowie
des eingesetzten Verstellmechanismus die Anforderungen an gesundes Sitzen. Sie ermdglichen
eine korrekte Sitzhaltung, bei der die Wirbelsaule ihre natiirliche Form beibehalten kann.

1

Allgemeine Gebrauchsanweisung



profim

Bitte beachten:

- Mobel vor Sonneneinstrahlung schiitzen

- Mobel aus Leder nicht in die Ndhe von Heizgeraten
stellen, Abstand von mindestens 30 cm einhalten.

- Mobel vor Feuchtigkeit schiitzen.

- Polster vor Schmiermitteln, Sauren und Fetten etc.
schiitzen. Bei Verschmutzungen entsprechende
Reinigungsmittel verwenden.

- Harte Rollen nur fiir weiche Boden (z. B. Teppich)
verwenden.

- Weiche Rollen nur fiir harte Boden (z. B. Paneele,
Parkett, PVC, Stein oder Keramik) verwenden.

- Bei der Nutzung von Produkten mit Holz- oder
Sperrholzelementen sind die folgenden Bedingungen
zu beachten:

- Temperaturbereich: +15 bis +30 °C.
« Luftfeuchtigkeit: 40 bis 65 %.

Bitte achten Sie besonders darauf, dass die Kanten von
Schreibtischen oder anderen Biiromobeln die

Armlehnen beschédigen kdnnen. Solche Schaden sind
kein Grund fiir eine Anerkennung der Reklamation.

12
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Sitzhoheneinstellung

Sitz tiefer einstellen:

1.
2.

3.

Sitz belasten.

Hebel nach oben ziehen (Sitz senkt
sich langsam).

Hebel in der gewiinschten Position
loslassen - der Sitz wird arretiert.

Sitz hoher einstellen:

1.
2.

3.

Sitz entlasten.

Hebel nach oben driicken (Sitz
hebt sich langsam).

Hebel in der gewiinschten
Position loslassen - der Sitz wird
arretiert.

I
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Bedienungsanleitung zur STLN-Mechanik
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Riickstellkraft der Riickenlehne

Die selbstregulierende Automatic
Synchro-Mechanik reagiert auf Ihr
Korpergewicht und passt sich
automatisch an. Fiir zusétzlichen
Komfort ldsst sich der Widerstand der
Riickenlehne tiber einen Drehregler
individuell feinjustieren.

13
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Sitztiefeneinstellung
<
1. Hebel unter dem Sitz nach oben
C ziehen und halten. Den Sitz in der
. X . gewdinschten Position einstellen.
Neigungswinkel der Riickenlehne 2. Hebel loslassen - der Sitz wird
und der Sitzflache arretiert.
EinSte”Ung des Neigungswinkels von WICHTIGER HINWEIS!
Ruckgnlehne und ?Itzﬂache: . Die Sitztiefe ist nur bei STLN-Modellen
1. Die selbstregulierende Automatic verstellbar.
Synchro-Mechanik erméglicht das
Fixieren der Riickenlehne in 4 Positionen.
2. Regler nach hinten gedreht —
Ruckenlehne und Sitzneigung sind fixiert
3. Regler nach vorne gedreht — Riickenlehne
und Sitzneigung sind freigegeben.
ceo "D

14

Bedienungsanleitung zur STLN-Mechanik



profim

Flokk sp. z 0. 0.

ul. Gérnicza 8
62-700 Turek, Poland
tel. +48 632785181

profim@profim.pl
www.profim.pl
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